VSETCI POD JEDNYM KRISTOM

Stanovisko Rimskokatolicko-evanjelickej spolocnej komisie K Augsburskému vyznaniu viery”

PREDSLOV

Spolo¢na Rimskokatolicko-evanjelickd komisia vatikdnskeho Sekretariatu na podporu jednoty
krestanov a Svetového luteranskeho zvizu vydala stanovisko ohladom Confessio Augustana
(Augsburského vyznania — AV). Clenovia komisie schvalili toto stanovisko jednohlasne. Je nasou
nadejou, ze jednomyselnost, ktord je v fom vyjadrend, urychli jednotu naSich cirkvi, v ktort
dufame.

1. Ked sa — katolici a evanjelici — ohliadame dnes spét’ na Augsburské vyznanie, robime tak zo
situacie, ktora sa znacne 1isi od tej v roku 1530.

2. Jednota zapadnej cirkvi, hoci bola vtej dobe vazne ohrozena, nebola este rozbitd. Napriek
konfliktu medzi nimi a rozdielom v presvedéeni, sa ,,nabozenské strany“ v tom Case eSte stale
citili byt’,,pod jednym Kristom* a oddani tejto cirkevnej jednote.

3. Avsak s nasledujicim priebehom udalosti sa do ich vzajomnych jednani vkradol nielen Coraz
polemickejsi ton, ale vyostrili sa rozdiely medzi nimi v uceni, prejavoch zbozZnosti, cirkevnych
Struktarach, a spdsoboch, ako sa snazili poslichat’ poverenie ukrizovaného a vzkrieseného Pana
a vydavat’ svedectvo jeho evanjeliu medzi l'ud’'mi. Mimocirkevné faktory tiez pomohli spdsobit’
toto narastajlice odcudzenie a zvyraznili rozdiely. Misionarska ¢innost’ naSich cirkvi preniesla
tieto napdtia a rozdiely v nasledujucich storo¢iach do d’alSich krajin a na d’alSie kontinenty.

4. Uznavame nasu Vvinu za to, ze tieto rozdiely oddelili nase cirkvi jednu od druhej a toto
rozdelenie oslabilo naSe svedectvo o Kristovi a sposobilo utrpenie jednotlivcom a narodom.

5. Citime preto vd’a¢nost’, ked’ vidime, ako néas Svéty Duch dnes vovadza ¢oraz hlbsie do jednoty
Syna s Otcom (Jn 17,21 nasl.) a pomaha nam dosahovat’ nové spolo¢enstvo medzi sebou.

6. Zvlast od Druhého vatikanskeho koncilu viedli nase cirkvi dialég v mnohych krajinach a na
mnohych miestach. Dosiahli sa pozoruhodné zblizenia a dohody v ddlezitych kontroverznych
otazkach. Vzajomné putd medzi cirkevnymi zbormi/farnostami a medzi ¢lenmi nasich cirkvi
viedli k spolupraci a k praktickému spolocenstvu v rozlicnych formach. Aj viaceré rozdiely
medzi nami zacinaju stracat svoju rozdelujucu moc. | vtedy, ked musime spolu zapasit
0 pravdu, vnimame a zakiSame mnohé zo zostavajucich rozdielov ako zdroj vzajomného
obohatenia a korekcie. Po storo¢iach prehlbujuceho sa odcudzenia nanovo spolu vnimame, ze
sme ,,vSetci pod jednym Kristom*.

* Text anglického originélu: ,,All Under One Christ: Statement on the Augsburg Confession by the Roman Catholic /
Lutheran Joint Commission,” in Harding Meyer a Lucas Visher (editori), Growth in Agreement I: Reports and Agreed
Statements of Ecumenical Conversations on a World Level [Rast v zhode |: Spravy a spolo¢né stanoviskd ekumenickych
konverzacii na globalnej trovni], 1972-1982 (Geneva: World Council of Churches [Zeneva: Svetova rada cirkvi], 1984),
s. 241-247, a tiez http://www.christianunity.va/content/unitacristiani/it/dialoghi/sezione-
occidentale/luterani/dialogo/documenti-di-dialogo/1980-tutti-sotto-un-solo-cristo/en.html.

' Toto sa zdbraznuje v cisdrovom pozvani na snem v Augsburgu (1530) a opatovne zaznieva v Predhovore ku Confessio
Augustana (Oto Vizner (editor), Symbolické knihy evanjelickej cirkvi augsburského vyznania (Liptovsky Mikulas:
Tranoscius, 1992), s. 43-44).



7. Dial6g poslednych rokov, spolo¢né teologické chapanie, ktoré sme dosiahli ako jeho vysledok,
a atmosféra skutocného bratstva, nas veda naspiat’ do Augsburgu a k Augsburskému vyznaniu.
Lebo vo svojom obsahu a strukture toto vierovyznanie, ktoré je zakladom a referenénym bodom
pre dalSie evanjelické konfesionalne dokumenty, odzrkadluje tak, ako to nerobi ziadne iné
vyznanie, ekumenicky umysel a katolicky zamer Reformacie.

8. Vel'mi dolezitou je tiez skutocnost, Ze tento ekumenicky umysel a katolicky zdmer st vyjadrené
v konfesionalnom dokumente, ktory je este stale, spolu so Svitym pismom a v podriadeni jemu,
doktrinalnym zakladom evanjelickych cirkvi a ma pre ne az dodnes zavéznu autoritu. V stadiu,
ktoré sme teraz dosiahli, Co sa tyka porozumenia a zblizenia medzi nasimi cirkvami, je toto
zvlast dolezity faktor. Pretoze po Druhom vatikanskom koncile charakter dialogu, ako je
napriklad ten, ktory vedieme od roku 1967 v naSej Rimskokatolicko-evanjelickej spolo¢ne;j
komisii, uz nie je viac charakterom sukromnych a neoficialnych stretnuti. Naopak, vedieme ho
na zaklade oficialneho poverenia nasich cirkvi. Vzhl'adom k tomu, ze sa tomuto dialogu
podarilo dosiahnut’ zblizenia a dohody v zakladnych otdzkach,? nalichavo nabada nase cirkvi,
aby oficidlne prijali jeho zavery akladie otazku ohladom uskuto¢nenia cirkevného
spolocCenstva.

9. Je v hlbokom sulade s touto dynamikou dialégu — oficialne podporovaného nasimi cirkvami —,
ktory nas teraz naliechavo nabada smerom k uskuto¢neniu cirkevného spolocenstva, aby sa
vyznanie, ktoré je zavéizné pre zivot, ucenie a spolocenstvo cirkvi, stalo osobitnym stredobodom
nasej spoloc¢nej pozornosti a Stidia.

10. Vyslovnym zamerom Augsburského vyznania je svedCit’ o viere jednej, svitej, vSeobecnej
a apostolskej Cirkvi. Nejde mu o osobité doktriny a uz vobec nie 0 zaloZenie novej cirkvi (AV
VI11,1), ale o zachovanie a obnovu krestanskej viery v jej Cistote — v sulade s ranou Cirkvou a
.. Rimskou cirkvou* a v zhode so svedectvom Pisma svitého.® Tento explicitny zamer Confessio
Augustana je tiez stale dodlezity pre nase pochopenie neskorSich evanjelickych vierou¢nych
SpisoV.

2 Dokumenty oficidlneho dialégu medzi rimskymi katolikmi a evanjelikmi v USA:

Paul C. Empie, T. Austin Murphy (editori), Lutherans and Catholics in Dialogue I-Ill [Evanjelici a katolici v dialogu I-111]
(Minneapolis, MN: Augsburg Publishing House, 1965).

Paul C. Empie, T. Austin Murphy (editori), Eucharist and Ministry, Lutherans and Catholics in Dialogue IV [Eucharistia
a ordinovany urad, Evanjelici a katolici v dialdgu 1V] (Washington, D.C: U.S.A. National Committee of the Lutheran
World Federation a New York: Bishops' Committee for Ecumenical and Interreligious Affairs [Washington, D.C:
Narodny vybor USA Svetového luteranskeho zvazu a New York: Biskupsky vybor pre ekumenické a medzinabozenské
zalezZitosti], 1970).

Paul C. Empie, T. Austin Murphy (editori), Papal Primacy and the Universal Church, Lutherans and Catholics in
Dialogue V [Primat papeza a vSeobecna Cirkev, Evanjelici a katolici v dialégu V] (Minneapolis, MN: Augsburg Publishing
House, 1974).

Paul C. Empie, T. Austin Murphy, Joseph A. Burgess (editori), Teaching Authority and Infallibility in the Church,
Lutherans and Catholics in Dialogue VI [U¢itelska autorita a neomylnost v Cirkvi, Evanjelici a katolici v dialégu VI]
(Minneapolis, MN: Augsburg Publishing House, 1978, 1980).

Evanjelicko-rimskokatolicky oficialny dialég na celosvetovej tUrovni:

Report of the Joint Lutheran/Roman Catholic Study Commission: "The Gospel and the Church" (Malta Report) [Sprava
Spolocnej evanjelicko-rimskokatolickej Studijnej komisie: ,Evanjelium a Cirkev” (Sprava z Malty)], Lutheran World 19,
no. 3 (1972). TieZ in Growth in Agreement 1, s. 168-189. (Dalej: Sprava z Malty.)

Lutheran/Roman Catholic Joint Commission [Spolo¢na evanjelicko-rimskokatolicka komisial, The Eucharist
[Eucharistia] (Geneva: Lutheran World Federation [Zeneva: Svetovy luterdnsky zviz], 1980). Tiez in Growth in
Agreement I, s. 190-214. (Dalej: Eucharistia.)

® Porov. zakonéenie I. &asti Augsburského vyznania — AV XXI, Symbolické knihy, s. 50.
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Spolo¢né §tudie katolickych a evanjelickych teolégov® ukézali, Ze obsah vypovedi
Augsburského vyznania do velkej miery naplia tento zamer ado tejto miery moézu byt
povazované za vyjadrenie spolo¢nej viery.

Tento zaver d’alej umocnuje celd rada nedavnych stadii a vyskumnych usili v Sirokom spektre
disciplin, vratane mnozstva spolo¢nych studii:

- Vdaka biblickym a patristickym $tadidm sme si uvedomili bohatstvo nasho spolo¢ného
krestanského dedicstva; sme teraz v lepSej pozicii posudit, do akej miery argumenty
odvolavajtice sa na Pismo a tradiciu v sporoch 16. storo¢ia boli platné alebo dnes potrebuju
korekciu.

- Historické studie vrhli nové svetlo na podmienky v Cirkvi, spolo¢nosti a ekonomike v dobe
Reformacie, a ukazali nam, do akej velkej miery politické a ekonomické faktory takisto
prispeli k odcudzeniu a rozdeleniu.

- Vyskum voblasti dejin cirkevného wucenia Vv stredoveku, obdobi Reformacie,
a predovsetkym v Konfutacii — Podvrateni Confessio Augustana, ktora bola vypracovana na
ziadost’ cisara, — a vyjednavani Augsburskej tnie z roku 1530 priniesol poznatky, ktoré
umoznili objektivnej$i pohl'ad na predchadzajuce kontroverzie, relativizaciu vzajomnych
odsudeni, a nové zhodnotenie vysledkov usili o zjednotenie, ktoré sa podarili dosiahnut’ uz
V tom Case.

Na pozadi tohto stadia a vyskumu sa mdzeme odvolavat na Augsburské vyznanie, ked
hovorime:

- Spolo¢ne vyznavame vieru v trojjediného Boha a Bozie spasitel'né diclo skrze Jezisa Krista
v Duchu Svitom, ktora spaja dohromady celé krestanstvo (AV I a Ill). Naprie¢ vSetkymi
polemikami a rozdielmi v 16. storo¢i zostali evanjelicki a katolicki krest’ania jednotni v tejto
centralnej a najdolezitejSej pravde krestanskej viery.

Siroky konsenzus sa vynara v uéeni o ospravedlneni, ktoré malo pre Reformaciu rozhodujucu
dolezitost’ (AV IV): je to jedine milostou a vierou v Kristovo spasitel'né dielo a nie pre nase
zasluhy, Ze nas Boh prijima a dostavame Ducha Svitého, ktory obnovuje naSe srdcia a déva
nam schopnost’ a vyzyva nas konat’ dobré skutky.”

Spolo¢ne sved¢ime, Ze spasenie, ktoré dosiahol Kristus vo svojej smrti a vzkrieseni, je darované
Pudstvu aono si ho efektivne privlastiiuje skrze Ducha Svétého prostrednictvom kazania
evanjelia a prostrednictvom svitych sviatosti (AV V).

Zakladnt, hoci zatial’ neaplnt zhodu dnes zaznamenavame dokonca aj v naSom chéapani Cirkvi,
kde boli medzi nami v minulosti vazne spory. Cirkvou rozumieme spoloéenstvo tych, ktorych
Boh spolu zhromazd'uje skrze Krista v Duchu Svitom kéazanim evanjelia a prisluhovanim
sviatosti a prostrednictvom turadu, ktory ustanovil na tento ucel. Hoci st vzdy jej sucast'ou
hriesnici, jednako na zaklade Bozieho zaslibenia a vernosti je to jedna, svita, vSeobecna
a apostolska Cirkev, ktora zostane po vsetky ¢asy (AV VIl a VIII).

Uvazujic o Augsburskom vyznani teda katolici a evanjelici objavili, Ze v zakladnych pravdach
ucenia maju spolo¢né chapanie, ktoré ukazuje na Jezisa Krista, zivy stredobod nasej viery.

Tento zékladny konsenzus vychadza tiez najavo aje dnes potvrdzovany Vv dokumentoch
oficialneho rimskokatolicko-evanjelického dialogu:

* Porov. H. Meyer, H. Schiitte (editori) v spoluprdci s E. Iserloh, W. Kasper, G. Kretschmar, W. Lohff, G. W. Forell, J.
McCue, Confessio Augustana - Bekenntnis des einen Glaubens. Gemeinsame Untersuchung katholischer und
lutherischer Theologen [Confessio Augustana — Vyznanie jednej viery. Spolo¢ny vyskum katolickych a evanjelickych
teoldgov] (Frankfurt am Main / Padeborn, 1980).

> Porov. AV IV, VI a XX, Symbolické knihy, s. 45, 46 a 48-49; Sprava z Malty, par. 26 a 48.
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- spolo&nom stanovisku o vztahu medzi evanjeliom a Cirkvou;®
- Sirokom spolo¢nom chépani Eucharistie;’

- zhode, Ze osobitny duchovny trad udelovany ordinaciou je konstitutivnym pre Cirkev

a nepatri medzi tie aspekty, ktoré Augsburské vyznanie oznacuje za ,,nie potrebné“.8

Ohl'adom druhej ¢asti Augsburského vyznania, kde sa na niektorych miestach nachédza silne
polemické stanovisko Vv opozicii voc¢i vtedajSim zneuzivaniam v cirkvi, musime povedat, Ze
v zivote ausudku naSich cirkvi doSlo k zmenam, ktoré podstatnym spdsobom odstranuju
dovody pre ostra kritiku vyjadrenti v Augsburskom vyznani. Tato druha Cast’ sa dotyka aj
dolezitych doktrinalnych otazok. Hoci urcité problémy vyzaduju este vyjasnenie, podarilo sa
dosiahnut’ Siroky konsenzus, dokonca aj v otazkach ucenia, ktoré otvara tato druha Cast’.

Co sa tyka omse (AV XXII a XXIV) ukézal tito transformaciu v ueni a praxi predovietkym
nas dialog o Veceri Panovej. Este stale mame rozlicné dorazy, otazky, ktoré potrebujeme jedni
druhym polozit, a spoloéné ulohy.® Vietky tieto vSak obklopuje hlboka zhoda v nasom
svedectve 0 Veceri Panovej, a do vel’kej miery tiez zhoda ¢o sa tyka liturgického slavenia.™

Co sa tyka mniSstva a Zivota reholnych radov (AV XXVII), vzhladom na V suéasnosti
prevladajuce chapanie a prax rehol'ného Zivota v Rimskokatolickej cirkvi nie je mozné nad’alej
zotrvavat' pri ich prisnom odstdeni, ktoré sa nachadza v Augsburskom vyznani.** Teologicky aj
prakticky® st reholné formy spolo¢ného Zivota legitimnou moznostou vol'by pre katolikov
a evanjelikov, ktori sa tizia odovzdat praktizovaniu evanjelia tymto oddanym sposobom; aj ked’
niektoré detaily interpretacie ostavaju Vv stcasnom S$tadiu dialdgu stale otvorené — iV ramci
samotného luteranizmu.

Ohl'adom otazky biskupského turadu, aj tu musime opdtovne poznamenat, ze v zhode
s historickou Cirkvou Confessio Augustana vyslovne potvrdzuje zaujem zachovat’ episkopalnu
Struktaru za predpokladu, Ze tento trad pravej zvesti evanjelia pomaha a nie brani. Confessio
Augustana teda potvrdzuje urad jednoty a vedenia, postaveny nad miestnymi fardrmi (AV
XXVIII), ako neodmyslitel'ny pre Cirkev, hoci konkrétna forma tohto sluzobného uradu zostava
otvorena.

Uprimnost’ v naSom dialégu o Augsburskom vyznani néds zaroven nuti uznat, Ze stale zostavaju
otvorené otdzky a nevyrieSené problémy. Medzi nimi st nasledujtce:

- Confessio Augustana nezaujima stanovisko k poctu sviatosti, papezstvu, alebo uréitym
aspektom biskupského stavu a ucitel'ského uradu Cirkvi.

- Prirodzene, Confessio Augustana sa nezmienuje 0 dogmach, ktoré boli vyhlasené iba po
roku 1530: jurisdikény primat a neomylnost’ papeza (1870); milostivé uchovanie Panny
Marie od dedi¢ného hriechu (1854); a jej telesné nanebovzatie (1950).

Tieto otazky bude potrebné zvazit' v budicom dialdogu. Budeme musiet’ tiez preskumat, aki
vahu dat’ zostavajucim rozdielom a otvorenym otazkam na ceste, ktorou sa nase cirkvi stale viac
priblizuju jedna k druhej; ako tiez d’alSej otazke, aka vyznamna je skutoCnost, Ze niektoré
Z tychto rozdielov ziskali svoju vyostrenu sii€asnt formu iba v poslednych storociach.

® porov. Sprava z Malty, par. 18 nasl. a 47 nasl.
7 . .
Porov. Eucharistia.

SAV VI3, Symbolické knihy, s. 46; porov. Sprava z Malty, par. 47 nasl.
° Porov. Eucharistia, par. 46-76.
% porov. Eucharistia, par. 1-45, a apendix ,, The Liturgical Celebration of the Eucharist [Liturgické sldvenie Eucharistie],”
s. 29 nasl.
" porov. Druhy vatikansky koncil, Dekrét o obnove reholného Zivota (Perfectae caritatis).
12 . P ; v . , v .

Porov. fenomén protestantskych komunit a spoloc¢enstiev podobnych mnisskym rddom.



25. Nasa novoobjavena zhoda Vv centralnych krestanskych pravdach dava dobry dévod na nadej, ze
vo svetle tohto zédkladného konsenzu najdeme odpovede aj na otazky a problémy, ktoré su stale
nevyrieSené, odpovede, ktoré ziskaju taky stupenn zhody, aky je nevyhnutny, aby mohli nase
cirkvi rozhodujicim spoésobom postapit’ vpred zo stcasného stavu rozdelenia do [vztahu]
sesterskych cirkvi.

26. Druhy vatikansky koncil vyzval katolikov, aby ,,s radostou uznavali a vazili si ozajstné
krestanské hodnoty, prameniace v spolocnom dedicstve, ktoré sa nachadzaju u krestanov
inych cirkvi.™® To, Ze katolici a evanjelici urobili svojim spoloénym $tadiom Augsburského
vyznania na tejto ceste znacny pokrok, je dovod na radost’ a vzdavanie vd’aky.

27. Spolo¢na viera, ktori sme objavili v Augsburskom vyznani, nam tiez moéze pomoct’ nanovo
vyznavat’ tato vieru v nasej dobe. Toto je poverenie, ktoré dal nasim cirkvam vstapeny Pan.
Toto zaroven dlhujeme svetu aludstvu. Je to takisto v stlade so zamerom Augsburského
vyznania, ktoré vo svojej dobe malo zaujem nielen na zachovani jednoty Cirkvi, ale tiez na
vydavani svedectva o pravde evanjelia vo svojej vlastnej dobe a svojom vlastnom svete.

28. Ked’ze v naSom dne$nom svete ¢elime novym otazkam, vyzvam a prilezitostiam, nemdzeme sa
uspokojit’ s tym, Ze budeme len opakovat’ a odvolavat’ sa spat’ na vyznanie z roku 1530. To, ¢o
sme nanovo objavili ako vyjadrenie nasej spolo¢nej viery, jasne vola po Cerstvej artikulacii.
Smeruje nas ku konkrétnemu a aktudlnemu vyznaniu nasej viery tu a teraz, ako katolici a
evanjelici, ktori uz viac nie su rozdeleni a v opozicii jedni vo¢i druhym, ale spolo¢ne vydavaja
svedectvo o0 posolstve o spase sveta v JeziSovi Kristovi a zvestuju toto posolstvo ako obnovenu
ponuku BoZej milosti dnes.

SPOLUPREDSEDOVIA KOMISIE:

Hans L. Martensen George A. Lindbeck
Kodansky biskup Profesor, Univerzita v Yale
Déansko New Haven, USA
Rimskokatolicka cirkev Evanjelicka cirkev

Augsburg, 23. februara 1980

Preklad: Eva Guldanova, ThM
(Preklad z anglického origindlu s prihliadnutim na nemecku a taliansku verziu textu.)

B Druhy vatikansky koncil, Dekrét o ekumenizme (Unitatis redintegratio), par. 4.



